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 וע תצא-כיהיבטים לשוניים בפרשת 

  
  תבוא-תצא ובהפטרה ובראשון של כי-כי בפרשתדקדוקי מילים וחלקם בעלי שינוי משמעות 

הכא יג  כְתָ֛  המילה מוטעמת במרכא בבי"ת ובתביר בתי"ו :וּבָ֥

ה כא טו   ׃ הנו"ן בחירקלַשְּׂנִיאָֽ

פְשׂוּ ב֖וֹכא יט    הטעם נסוג לתי"ו, עם זאת הפ"א בשוא נע :וְתָ֥

תא כג כ 1הלמ"ד הראשונה, על אף הקושי, בשוא נח לא בחטף פתח :קִלְלַ֥
   

  שׂי"ן שמאלית  :שֵׂיוֹ֙ כב א 

ןכב ג  ה וְכֵ֣ הּכך היא ההטעמה הנכונה ולא בקדמא ואזלא (קורן ודומיו).  :תַּעֲשֶׂ֗ האל"ף כלל  :וּמְצָאתָ֑

  אינה נשמעת

לֶּה-כָּלכב ה  שֵׂה אֵֽ   ׃ טעם נסוג אחור לעי"ןעֹ֥

חכב ז  קַּֽ ,געיה בתי"ו.  :,לָ֑ - תִּֽ העמדה קלה בה"א למנוע  :וְהַאֲרַכְתָּ֖ טעם נסוג אחור ליו"ד.  :יִ֣יטַב לָ֔

  הבלעת האל"ף החטופה

הכב ט  מְלֵאָ֤   געיה בה"א והמ"ם בשווא נע :הַֽ

הּ-תְּכַסֶּה כב יב יש לקרוא תיבה זו כאילו מדובר במילה אחת, אין געיות ואין להעמיד אות זו או ׃ בָּֽ

  "ת המוטעמת בסילוקאחרת פרט לבי

עְרָהכב טו    העי"ן בשווא נח׃ הַשָּֽׁ

קְח֛וּכב יח    מרכא בלמ"ד כטעם משנה :וְלָ֥

סֶףכב יט  אָה כֶ֗   טעם נסוג אחור למ"ם :מֵ֣

לַתכב כב  עַל-בְעֻֽ   געיה בעי"ן הראשונה :בַּ֗

הכב כג    במלרע :מְאֹרָשָׂ֖

הכב כה  רָשָׂ֔   ובמלרעהמ"ם ללא דגש בשווא נח, העמדה קלה באל"ף  :הַמְאֹ֣

שָׂה-לאֹכב כח    : במלעילאֹרָ֔

הּכב כט    : יש להקפיד על המפיקעִנָּ֔

אכג ב  ה .2: יש מחלוקת כתיב במילה זו, אבל אינה נוגעת לקריאת המילהדַּכָּ֛ השי"ן בקמץ קטן  :שָׁפְכָ֖

  והפ"א בשוא נח

  טעם נסוג אחור ליו"ד :יָ֥באֹ ל֖וֹכג ג 

ךָּ  כג ה לְלֶֽ 3וא נע, כ"ף סופית דגושהלמ"ד ראשונה אחרי הקו"ף בשו :לְ קַֽ
  

יְלָה-מִקְּרֵהכג יא    הקו"ף בדגש ובשווא נע :לָ֑

  כ"ף ראשונה בשווא נח :יְבָרֶכְ<֝  כג כא

<כג כה    במלרע, הלמ"ד בשווא נח והיו"ד בנע :כֶּלְיְ<֖ שׂי"ן שמאלית בקמץ קטן.  :שָׂבְעֶ֑

                                                           
  .תצא סז-ן גיליון כייאילן השתבשו בזה שניקדו כאן חטף פתח. עי-בתכנת כתר בר 1
ראה בגיליון  זהו אחד המקומות שבו נבדלים ספרי תימן מיתר הספרים, אל"ף לפי התימנים או ה"א לפי יתר העדות 2

 .ך ברויאר אימצו את נוסח תימןכי תצא סז, ובגליון תהלים צ, בתוכנת הכתר ובתנ"
אע"פ שכבר גילינו דעתנו ש"כלל הדומות" אינו נכון, כאן יש געיא בקו"ף, וזה דומה ל"הללו" שהלמ"ד הראשונה  3

 רפויה, ועם זאת השוא נע
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<כג כו  ת רֵעֶֽ ל קָמַ֥ לטעם טפחא בתיבת  :עַ֖   עַ֖

צָא בָ -כִּיכד א  הּטעם נסוג אחור למ"ם.  :הּ֙ מָ֤ תַב לָ֝   טעם נסוג אחור לכ"ף, כן הדבר גם בפסוק הבא :וְכָ֨

ה לְאִישׁכד ב  ה וְהָיְתָ֥ ר-וְהָלְכָ֖ ה ׃ טעם טפחא בתיבת אַחֵֽ   וְהָלְכָ֖

  החי"ת חטופה ולא בשווא נח :תַחֲטִיא֙ העי"ן בשווא נח.  :בַּעְלָ֣הּכד ד 

ח אֶתכד ה  ח-אִשְׁתּ֥וֹ אֲשֶׁר-וְשִׂמַּ֖ ח טעם טפחא בתיבת  :לָ קָֽ   וְשִׂמַּ֖

ישׁ יִמָּצֵ֣א-כִּיכד ז    : מונח רביע ולא קדמא ואזלאאִ֗

מֶרכד ח    : במלעיל והמ"ם בסגולהִשָּׁ֧

אתכד י    במלעיל :מְא֑וּמָהשׁי"ן ימנית והאל"ף כלל אינה נשמעת.  :מַשַּׁ֣

ה כד יא ת־הַעֲב֖וֹטאין טעם נסוג אחור.  :ב֔וֹ נֹשֶׁ֣   גם בהמשך פס' יג : הה"א בפתח ולא בקמץ, כן הדבראֶֽ

ךָּ שׂי"ן שמאלית.  :בְּשַׂלְמָת֖וֹכד יג  רְכֶ֑   געיה בבי"ת, הרי"ש בשווא נע ודגש בכ"ף הסופית :וּבֵֽ

  כ"ף ראשונה בשווא נח :יְבָרֶכְ<֙ כד יט 

יתְ<֔  כד כ ר במלרע והתי"ו בשוא ולא בסגול. :זֵֽ    4הפ' פתוחה :תְפַאֵ֖

  יש להקפיד על השמעת המפיק :יְבָמָהּ֙  כה ה

רְאוּח כה    געיה בקו"ף :ל֥וֹ-וְ קָֽ

לֶּה-כָּלכה טז  שֵׂה אֵ֑ וֶלטעם נסוג אחור לעי"ן וכן בהמשך  :עֹ֣ שֵׂה עָֽ   עֹ֥

ם כה יז   התי"ו בשווא נע :בְּצֵאתְכֶ֥

ים-כָּל געיה בקו"ף והרי"ש בשווא נע. :קָרְ<֝ כה יח  עַ נחץ בנו"ן מפאת הגעיה שבה.  :הַנֶּחֱשָׁלִ֣ יש  :וְיָגֵ֑

   5(פתח גנובה) לבטא את הפתח לפני העי"ן

י<-מִכָּלכה יט  יְבֶ֝ רטעם קדמא באל"ף, גרש בבי"ת והיו"ד בשווא.  :אֹ֨ Hהֶי<-יָֽ יְ  אֲשֶׁ֣ כך היא ההטעמה  :אֱ֠

ר הנכונה, תיבת  6מוקפת -הֽ'בלבד מוטעמת במונח ותבת אֲשֶׁ֣
   

כנז המערבי מנהג זה אינו מוכר באש .לאחרונה השתרש מנהג לקרוא פעמיים את המילה "זכר" :זֵכֶ֣ר-אֶת

האריך להוכיח שאין  7וגם לא בעדות המזרח. בקונטרס "מקראות שיש להם הכרע" של הר"מ ברויאר ז"ל
  ספק שנוסח הצירי הוא הנכון, ואין כל צורך בקריאה הכפולה.

   
  נה ה:נה ה:נה ה:נה ה:    ––––הפטרת כי תצא ישעיהו נד הפטרת כי תצא ישעיהו נד הפטרת כי תצא ישעיהו נד הפטרת כי תצא ישעיהו נד 

   

יא  לָה-לאֹהרי"ש בקמץ קטן ובמלרע.  :רָנִּ֥   : הטעם בחי"תחָ֔

  שׂי"ן שמאלית :כִיתַּחְשֹׂ֑ -אַלב 

  דגש חזק במ"ם, שוממות, לשון שממה ולא רבים של 'נְשָמָה' :נְשַׁמּ֖וֹתג 

ירְאִי֙ - אַל ד   געיה בתי"ו ושווא נע ברי"ש :תִּֽ

                                                           
 .תצא סז)-לפי הרד"ק יתכן שיש כאן שינוי משמעות אם יקרא בקמץ (עיין במאמר אוריאל בגליון כי 4
קריאה אינם מבחינים בין אל"ף לעי"ן עלולים לקרוא כאן עי"ן פתוחה במקום עי"ן בפתח גנובה. קוראים שבכל  5

ומי שקורא  .כלומר ויגעַה, אבל לפי קריאת האשכנזים יש כאן אל"ף גנובה ונקרא וְיָגֵאַעְ. ולפי עדות המזרח: וְיָגֵיַעְ 
  !בְּהָנִיחַה –ויגעַה אינו שונה ממי שקורא במקום בְּהָנִיחַ 

 .בקורן ודומיו תיבת יְיָ היא במונח 6
  .מאמרו צורף לגיליון תצוה סז, המעוניין יפנה אלי 7
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  טעם נסוג אחור לצד"י :וַעֲצ֥וּבַת ר֖וּחַ ו 

,-וּמִגְּעָרט    העי"ן בקמץ קטן׃ בָּֽ

  הנו"ן בחירק חסר והיו"ד אחריה בדגש חזק :עֲנִיָּ֥ה נד יא

דְכדֹ֙  נד יב י כַּֽ כ"ף ראשונה בדגש קל על אף שהתיבה הקודמת מוטעמת בטעם משרת ומסתיימת  :וְשַׂמְתִּ֤

  הדל"ת בשווא נח אע"פ שהכ"ף אחריה רפויה. 8בהברה פתוחה ומוטעמת מלרע

ה נה ב    השׂי"ן בקמץ קטן :לְשָׂבְעָ֑

   
  ראשון (ושני) של כי תבוא:ראשון (ושני) של כי תבוא:ראשון (ושני) של כי תבוא:ראשון (ושני) של כי תבוא:

הּכו א   הּ׃ והיא חלק מהחירק המלא שבוא"ו.: היו"ד אינה נשמעת וִירִשְׁתָּ֖ בְתָּ בָּֽ טעם נסוג אחור  וְיָשַׁ֥

  לשי"ן והבי"ת במילה הבאה בדגש חזק מדין אתי מרחיק

נוּכו ג  תֶת לָֽ    טעם נסוג אחור ללמ"ד הראשונה :לָ֥

  היו"ד בשווא נח :וַיְעַנּ֑וּנוּכו ו 

  

ן    כא יג חַר כֵּ֜                                                                                                         ר ועל מלעיל ללא נסיגה.על נסוג אחוישראל ידידיה הרב מאמר מאת ידידנו     וְאַ֨
  סוג אחור

 

ן""לעיתים קרובות יסוג הטעם במלה שאמורה לבוא מלרע ויבוא מלעיל כגון  חַר כֵּ� 
(כא,יג),  וְאַ

הם אחור יגו טעמושהיו צריכים המילים "אחֽר" ו"לתֽת" להיות מלרע וס )ז(פסוק י "לוֹ�  לָ�תֶת"
  .ועשו מלעיל

לכן זה לזה, לא תמיד קל לבטא שי טעמים סמוכים ומפי ש ,קודש היא לשון מאוד עדיהלשון ה
ה מן והראשלה ידווקא כאשר הטעם במקורה וזה לאחור. סוג במילה הראשוה שבהם, הטעם 

והטעם במילה  ,)בדוגמאות לעיל –כמו "אחֽר" "לתֽת"  בסופה (מלרעהַשְַּיִים הוא טעם משרת ובא 
שי הטעמים יהיו  ,הוא בראשיתה שאז אם לא יסוג הטעם במילה הראשוה 9הבאה אחריה

  11על המבטא.ה הדבר ויקש 10סמוכים זה לזה
לעומת זאת אם יהיה טעם  .סוג אחור אפשרי רק כאשר הטעם במילה הראשוה הוא טעם משרת

וֹ לֽוֹוַהֲשֵֽׁ "לדוגמא:  (כי עצם ההפסקה עושה הפרש בין הטעמים). לא יסוג אחור ,מפסיק  "בֹת�
  .לא סוגה מילת "והשבתו" מפי שהיא מוטעמת בטעם המפסיק טרחא (כב,ב)

ךְ יִ�יטַב"סוג אחור יבוא במילה המסתיימת בתועה קטה כגון  תַב"(כב,ז)  "לָ! 
הּ וְכָ  ,ג)-א(כד, "לָ�
(או  13סתר 12בתאי שיבוא אחריה ח אבל במקרה זה רק ,מסתיימת בתועה גדולההיא וגם אם 

                                                           
  .במחברת התיגאן של יהדות תימן היא נכללת ברשימת מילים בשם 'אוגירה' הכוללת מקרים דומים במקרא 8
עם מפסיק דווקא. ), שהמילה השיה צריכה להיות בטשער המקרא אות דבהגר"א, (משת אליהו  דקדוקבוכתב  9

(במדבר לה,כט) לא סוגה מילת "והיו" מפי מילת "אלה", וזה מכיון  "םלֶּה לָכֶ& וּ אֵ$ וְהָי
 "ולפ"ז מובן למה בפסוק 

  " באה בטעם משרת. מ"מ יש לכלל זה סתירות ממקומות רבים, וצ"ע.אלהשמילת "

חבר, ונתברר שלפני מפסיק יש הרבה א"ה: בדקתי עם חבר את שכיחות הנסוגים לפני טעם מפסיק ולפני טעם מ
  יותר, אבל בהחלט כלל זה סתור ע"י המקורות המדויקים. 

ולכן אם כאשר יסוג הטעם הוא "יתגש" עם הטעם של המילה שלפיה (כגון שהמלה הראשוה בת שתי הברות  10

וּא" ולפיה ג"כ מלה מלרע בטעם משרת) כמו א שֹׂנֵ(א ה& �ֹ ג הטעם, כי אם כן יסוג הטעם של (דברים יט,ו), אז לא יסו "ל
מילת "שא" אחור לשין יתקרב לטעם שבמילה הקודמת "לא" ושוב גיע למצב שבו קשה על המבטא לבטא שי 

 טעמים סמוכים, ולא הרווחו כלום בסיגת הטעם.
ליסוע  דרך משל להמחשת העיין, כשמכוית המצאת לפיך מאיטה או וסעת אחורית, גם אתה צריך להאט או 11

  אחורית כדי להמע מהתגשות [ממו"ר].
הברה 'מכירים את המושג 'נח נראה' או 'נח נסתר'. נח נראה הוא מה שנקרא הא"ה. כמדומה שאין הרבה  12

לרוב ההברה האחרונה היא . כאשר מלה מסתיימת באחת מאותיות יהו"א 'הברה פתוחה' –סגורה' ונח נסתר 
המסתיימים בהברה פתוחה, בפסוק זה רק המלים פסוק ובו שלושה נסוגים פתוחה. בהערה הבאה מביא ידידנו 

וֹת  פַ,ח קְשׁ. וֶןו1ּמֹֽ      .תיימות בהברה פתוחה נח נסתרס;  שאר המלים מנח נראה –מסתיימות בהברה סגורה  אָֽ
נִי "ומצאו שלוש בפסוק אחד:  13 ידֵישָׁמְרֵ. �ידֵימִ �ידֵימִ �ידֵימִ �� קְשׁוּפַ,ח  מִ � קְשׁוּיָ � קְשׁוּיָ � קְשׁוּיָ וֹת  יָ קְשׁ. י ו1ּמֹֽ עֲלֵ ל4ִ �עֲלֵ פֹּ �עֲלֵ פֹּ �עֲלֵ פֹּ �וֶן ייייפֹּ  (תהלים קמא,ט). "אָֽ
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וֹ"כגון: שאין לאחר התועה הגדולה שום אות כלל),  פְשׂוּ ב� אבל אם לאחר התועה  14(כא,יט) "וְתָ(

 .לא יסוג הטעם אחור ,[=הברה סגורה] דהייו אות שמוצאת במבטא ,הגדולה יבוא ח ראה

ב לֽוֹ"לדוגמא:  יהָ "(תהלים קלב,יג),  "לְמוֹשָׁ(   (בראשית ח,יא). "טָרָ�ף בְּפ4ִ

 לָתֵתכן יהיה סוג אחור, כמו במילת  16ואזרי שהיא תועה גדולה תהפך לסגול צי 15לפעמים

(תהלים  "יְחָ�רֶף צ4ָר", וכן (כא,יז) "לָ�תֶת לוֹ� "כשכן תסוג אחור יהפך הצירי לסגול  -הכתבת בצירי 

  .17(בראשית כה,כא) "וַיֵּעָ�תֶר לוֹ� " עד,י) וכן

עָתֶ ה זו אינה נכונה, כי הערתי לבעל אם למקרא שדוגמ ויעתר לוא"ה: על  הוא מלעיל גם  רוַיֵּ
עָתֵ שבסוף ספר שמואל וכן בעזרא ח כג ללא נסיגה. אבל הוא טען     מלרע.  רוַיֵּ

ם" ולפעמים גם כשהמילה מסתיימת בתועה קטה לא יסוג הטעם כגון מילים המסתיימות ב"תֶּ 
  18.ן"ו"תֶּ 

שַׁקְתָּ� " למשל 19טלים את הסוג אחור,המב למעשה לכלל הסוג אחור יש הרבה יוצאים מן הכלל וְחָֽ
קַחְתָּ( לְךָ�  הּ וְלָֽ הּ"(כא,יא),  "בָ! פַרְתָּ�ה בָ! הּ"אבל  20אים סוגים לאחור, (כג,יד) "וְחָֽ בְתָּ בָּֽ (כו,א)  "וְיָשַׁ(

  21כן סוג אחור.
כל יש לדעת שסוג אחור איו מחייב שיבוא דגש חזק בראש המילה השיה מדין אתי מרחיק של

סֶף". לדוגמא 22ם משלואחד מדיים אלו יש כללי הכף רפה  מ"מסוג אחור כן (כב,יט)  "מֵ�אָה כֶ.
  ואין בה דין אתי מרחיק. מפי שההא שבמילת מאה היא שורשית

                                                           
אזְנֵי צֶ�דֶק"וכמו  14 $ֹ   .יט,לו)ויקרא ( "מ
  בפעלים ולא בשמות. 15
16
  מה גורם את מה? 
), ואפשר שזה איו מטעם סוג אחור, אלא שמצוי הדבר שתועה גדולה בסוף המילה 364עמוד (אם למקרא השלם  17

  משמעות מכיוון שבאים רק ליופי הקריאה.תהפך לקטה בפועל הבא עם ואו ההיפוך. וכל אלו אים משים 

ט"והה  ר וְהַשְׁקֵ� 
מֶר"(ישעיהו ז,ד) מלרע ומוקד בצירי וזאת כדי להבחין ביו ובין כל שאר  "הִשָּׁמֵ שבמקרא שהוא  "הִשָּֽׁ

&יו מֶרהִשָּׁ$ "ובין שלא יתכן סוג אחור כמו  "לְךָ!  הִשָּׁ�מֶר"מלעיל בין שיכול להיות סוג אחור (לפי הכללים) כמו   "מִפָּנָ
עַת הִשָּׁ$מֶר"(שמות כג,כא),  מֶר"(דברים כד,ח),  "בְּנֶֽ גַע־הַצָּרַ& Cָּׁר הִש עֲבֹ� וֹם מֵֽ �4ה הַמָּק (מלכים ב ו,ט), כי הם מלשון  "הַזֶּ

שמירה והוא מלשון שמרים כלומר שב על שמריך בחת כיין היושב על שמריו (ראב"ע בראשית כד,ו, רד"ק בישעיה 
  "מ בת"י מתרגם גם אותו מלשון שמירה, ולפי דבריו בדיעבד לא קרא שמשה משמעות אם עשאו מלעיל.שם), מ

סֶף"כיוצא בזה מצאו שכל  יו וַיֵּאָ� מלשון אסיפה של  "וַיֵּֽאָסֵ(ף"מלעיל ומוקד בסגול, וכל  –מלשון מיתה  "אֶל־עַמָּֽ
ה משמעות, שהרי המלעיל במילה זו איו מטעם סוג מלרע ומוקד בצירי, ולפיכך ראה שמש –קבוצה למקום אחד 

  אחור.

ה יֵרֶ�א וְעַתָּה� "על הפסוק  כתב והקבלה הכתב ובספר  השגחה לשון הוא שמילת "יֵרֶא" במלרע (בראשית מא,לג) "פַרְעֹ!
  ומצא שמילת "ירא" באה מלעיל, כדי לעשות הבדל במשמעות. .ורצון בחירה לשון ואיו, הדבר על לב ושימת

ה"כיוצא בזה שמלעיל שאיו מטעם סוג אחור יכול לגרום לשיוי משמעות, מצאו בפסוקים  
וּם וְעַתָּ Fי יָר Gִׁראֹש" 
( רֻם"(תהלים כז,ו) מילת "ירום" מלרע ומשמעותו מלשון התשאות, ולעומתו  ים וַיָּ (שמות טז,כ) מלעיל  "וַיִּבְא4ַשׁ תּֽוֹלָעִ�

וּחַ  אֱלֹהִיםI  זִ(בְחֵ�י" פירושו שלא התמלא רימה. כיוצ"ב – ה ר� רָ( Lָּנִשְׁב"  (א,יט שם)–  ,שמלרע(יובי) פעל עומד הוא ,

נָּה אַחַ(ת" לעומת זאת הֵ. א מ1ֵ �ֹ רָה ל . ועיין ברד"ק (שם) ובמכלול הוא פעל עברמפי שמלעיל,  -) תהלים לד,כא( "נִשְׁבָּֽ
  .(ליק ה ע"א)

ת ז) מה גם את הסיומות "כם" ו"כן" (ולפי מש"כ בכלל ז אות ז גם ובמסורת הקריאה (כללי הקריאה כלל י או 18
הסיומות "הם" ו"הן" בכלל המבטלים, וכן כתב להדיא ביסוד היקוד לרז"ה שער היקוד יסוד כד), והביאו טעם 

  קבות.לדבר לפי שהגיה צריכה לבוא בהם כדי שיורגש היטב מבטא המם והון המבדילות בין לשון זכרים ובין לשון 
רעד שכתב בשירי דוד (דף כ) ויש שאין בהם דין סוג אחור לאיזה טעם ודע אצלו יתברך כמו  19 נָה אֲשֶׁ  חָדָשׁ  בַיִת בָּ

ר, )ה, כ דברים( רֶ  נָטַע אֲשֶׁ  הקודמת להם מלרע. נטע ,בנהמלעיל עכ"ז  כרם ,ביתשאעפ"י שתיבת  )ו, כ דברים( םכֶּ
הוא כשהמילה הראשוה מורכבת דהייו שיש שוא (ח) או דגש לפי ההברה כלול במבטל וסף של סוג אחור ו 20

- האחרוה במילה הראשוה (עיין למשל במסורת הקריאה שם אות ו, משת הגר"א שם אות ד, יסוד היקוד יסוד כא

	הְיוּ שָׁ� על לשון פשוטה יותר: אין נסיגה להברה סגורה. ועיין בגליון עקב שנה זו (עו) א"ה:  כב).      .םוַיִּ
צֵץכתבתי על [=ובמקום אחר] ובמ"א  21   .)ח, טו שמות( םמַיִ  נֶעֶרְמוּ ועל  )כג, יז במדבר( ץצִי וַיָּ
דבר זה א"ה: היו מהמדקדקים שטענו שלעולם לא יבוא דגש 'אתי מרחיק' אם סיבת המלעיל היא עקב נסיגה,  22

ויים על נוסחאות מקרא שאינן מדויקות). סתור ע"י המקורות המדויקים שבידינו (יש כללי דקדוק וטעמים הבנ
 בסוף הספר. ועיין בספר המכלול לרד"ק דפוס ליק במאמר של המהדיר 
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לך" בברכת  הֽודֶ וכן " 23סוג אחורבלו"  ֽתן"אשר  ,בו" בֽחרבברכות התורה יש לומר "אשר 

ר אוֹר� "וכן (תהלים קלו,כה)  "נֹתֵ�ן לֶ,חֶם"המזון אבל  שֶׁךְ", "יוֹצֵ( !ֹ אים (ישעיהו מה,ז)  24"וּבוֹרֵ�א ח
   סוגים.

  א"ה. יש מקרים של נסיגת שתי הברות, אבל המתבונן יראה שאינן הברות גמורות. 

יִם נֶ֣עֶרְמוּלמשל  בוּ הסגול בעי"ן הוא תמורת שווא, השווה:  מַ֔ ולכן הברה זו אין בכוחה . נִכְתְּ

ל יַ֥עַרְפוּטעם נסוג. וכיו"ב  לקבל   :טָֽ
 

ץ  כא כג  ין נִבְלָת֜וֹ עַל־הָעֵ֗   תצא עו-יעקב עציון בא לידי ביטוי שבת בשבתו כי לאֹ־תָלִ֨

וְהָיָה : "שבתורהבתוכחה שבפרשת השבוע הבאה נקרא את אחד הפסוקים הקשים  
ר אֲשֶׁ שׂ  כַּ שׂ שָׂ שׂ שָׂ שׂ שָׂ ן -ם ה' עֲלֵיכֶם לְהֵיטִיב אֶתְכֶם וּלְהַרְבּוֹת אֶתְכֶ   שָׂ ישׂ   כֵּ ישׂ יָשִׂ ישׂ יָשִׂ ישׂ יָשִׂ ה' עֲלֵיכֶם לְהַאֲבִיד אֶתְכֶם   יָשִׂ

מִיד ". חכמינו ז"ל ביקשו להמתיק מעט את הגלולה, ודרשו )סג, כח דברים( םאֶתְכֶ  וּלְהַשְׁ

" אין פירושו ישישבתלמוד: "הוא אינו שש, אבל אחרים משיש". כלומר, הפועל "
חַ אחרים. במונחים דקדוק מֵּ מַח, בעצמו, אלא יְשַׂ יים, חכמים ביקשו לומר שהפועל יִשְׂ

ישׂ). אמנם,  ישיש שׂ) אלא בבניין הִפעיל (עתיד של הֵשִׂ אינו בבניין קל (עתיד של שָׂ

ישׂ  שׂוֹשׂ הוא בבניין קל, וכשם שהנביא אומר " ישיש על פי פשטי המקראות ישׂ אָשִׂ ישׂ אָשִׂ ישׂ אָשִׂ גֵלבה'  אָשִׂ  תָּ
י אלהַֹ  נַפְשִׁ  וח של אחרים.", וכוונתו לשמחתו הוא ולא לשימ)י, סא ישעיהו( יבֵּ

הפעיל. כך  ובבנייןאכן, בפעלים מגזרה זו יש התאחדות של צורות העתיד בבניין קל 
למשל, הפועל "יציץ" יכול להתפרש בבניין קל, במובן יפרח (עתיד של צָץ, כמו 

פְרֹחַ בפסוק " עִים בִּ מוֹ  רְשָׁ ב כְּ צִיצוּ  עֵשֶׂ ל וַיָּ עֲלֵי כָּ רת עתיד של "), וכן כצו)ח, צב תהלים( ןאָוֶ  פֹּ
  ).25הֵציץ, בבניין הִפעיל (הוא יציץ מהחלון

 –גם בפרשתנו מזדמנת צורה כזו שניתן לפרשהּ בכפליים. מי שחטא ונתחייב מיתה 
י   לאֹ תָלִיןלאֹ תָלִיןלאֹ תָלִיןלאֹ תָלִיןמצווה התורה כי יש לתלותו על עץ, ולאחר מכן לקוברו: " נִבְלָתוֹ עַל הָעֵץ כִּ

יּוֹם הַהוּא רֶנּוּ בַּ קְבְּ " מבינים לא תלין נבלתולא תלין נבלתולא תלין נבלתולא תלין נבלתושרוב הקוראים את המילים " ". דומניקָבוֹר תִּ
העץ, אלא  עלשמדובר בציווי בגוף שני אל האדם: אל תלין את נבלתו של המת 

  תקברנה, וכמו שמשתמשים כיום בפועל להלין.
" נתון כאן בגוף שלישי (בבניין תליןתליןתליןתליןברם, אפשר שהקריאה הנכונה היא שונה, והפועל "

על העץ, ועליך לקבור אותה. איך נכריע האם  תליןתליןתליןתליןוי אסור שנבלתו של התל –קל) 
" הוא ציווי לנוכח או פועל בגוף שלישי? הבה נביט במקרים אחרים שבהם בא תליןתליןתליןתלין"

ת         לאֹ תָלִיןלאֹ תָלִיןלאֹ תָלִיןלאֹ תָלִין לאֹ תַעֲשׁקֹ אֶת רֵעֲךָ וְלאֹ תִגְזֹל,פועל זה. בפרשת קדושים נאמר: " עֻלַּ כִירפְּ ךָ  שָׂ     עַד אִתְּ
גם כאן פתוחות שתי האפשרויות בפנינו: אתה אל תלין את כספו  ". אך)יג, יט ויקרא( רבּקֶֹ 

לשון נקבה,  - תליןתליןתליןתלין(וכך מפרש רש"י שם: " לא תליןלא תליןלא תליןלא תליןשל השכיר, או שפעולת השכר 
  מוסב על הפעולה").

מקרים שיוכלו לסייע בידינו הם פסוקים שבהם הפועל מתייחס לחפץ שמינו הדקדוקי 
ח עַל חָמֵץבשמות כג נאמר: " ושם תימנע דו המשמעות. ואכן, –הוא זכר  ם לאֹ תִזְבַּ  דַּ

י חֵלֶב וְלאֹ יָלִיןוְלאֹ יָלִיןוְלאֹ יָלִיןוְלאֹ יָלִין  זִבְחִי  וְלאֹוְלאֹוְלאֹוְלאֹ". ובלשון דומה נאמר גם ביחס לקרבן הפסח: ")יח, כג שמות( רבּקֶֹ  עַד חַגִּ

                                                           
  ואם עשה אותם מוקפות תהיה העמדה בראשם, ואעפ"כ איו קרא סוג אחור ממש. 23
מזרחי יצ"ו  ראיתי בתיקוי טעויות שפלו במחזורים בסוף קוטרס "חמדת יוסף" (עמוד ט) לר' יוסף חיים 24

   שמסביר שאיה סוגה מפי שהתיבה שאחריה ג"כ פותחת באות גרוית.
וכתב ג"כ בהקדמה לקוטרס "קול יעקב" (שמומלץ מאוד לקוראו) בסוף אות כו מ"ש בירחון או"ת (אלול תש"ס סימן 

ריך לומר "המוצֽיא ) שאין דין סוג אחור בתיבה שיש בה הא הידיעה (ללא יוצא מן הכלל) ולפי זה צ2קמז הערה 
לחם" (כמו בדברים ח,טו), "האל העושֽה לו" מלרע (כמו שמות לא,יד שם לה,ב, שמואל ב יב,ה). ומצא לו לכאורה 

ה"יוצא מן הכלל  Nָהָיְת ים הַפְּצִ�ירָה וְֽ (שמואל א יג,כא) ויש לישב שהוא כמו מילה אחת (עיין מהר"י קרא שם,  "פִ.
  ץ למה אין בו דגש דאתי מרחיק.בפירוש הראשון) ובזה גם יתור

דברים  163איכה ג, וגליון  160במדבר יא,ל, גליון  151על שלושת הדוגמאות ה"ל עמד בגליוות תורת הקורא (גליון 
  יב,יג ועיין בהערות שם).

י מִן מֵצִיץא"ה. כלשון המקרא  25   . )ט, ב השירים שיר( םהַחֲרַכִּ
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סַ  חַג זֶבַחלַבּקֶֹר         יָלִיןיָלִיןיָלִיןיָלִין ". בשני המקרים הפועל הוא בגוף שלישי, בבניין קל, )כה, לד שמות( חהַפָּ
" שבפרשתנו אינו ציווי לא להלין, אלא לא תליןלא תליןלא תליןלא תליןיש ללמוד לכאורה שאף "ולאור זאת 

  אזהרה: אסור שגופתו של החוטא תלין על העץ.
המקרה מעניין שבו מזדמנות שתי האפשרויות הוא בעצת חושי לאבשלום: "  יָדַעְתָּ  אַתָּ

יו וְאֶת אָבִיךָ  אֶת י אֲנָשָׁ ה גִבּרִֹים כִּ ה נֶפֶשׁ  וּמָרֵי הֵמָּ דבֹ הֵמָּ כּוּל כְּ דֶה שַׁ ָ שּׂ     אֶתאֶתאֶתאֶת    יָלִיןיָלִיןיָלִיןיָלִין    וְלאֹוְלאֹוְלאֹוְלאֹ מִלְחָמָה אִישׁ  וְאָבִיךָ  ,בַּ
" על פי שימוש הלשון הרגיל ולא יליןולא יליןולא יליןולא ילין". יש המבינים את המילים ")ח, יז ב, שמואל( םםםםהָעָ הָעָ הָעָ הָעָ 

היום, והכוונה היא שדוד לא ייתן לעם לישון, אך על פי האמור לעיל נראה שהכוונה 
  ם אלא לבדו.היא לדוד עצמו, שלא ילין עם הע

  
  

  
  

  אנא שלחו את הערותיכם!
    eliyahule@gmail.comהכתובת למשלוח: 

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 
   http//:www.ladaat.info/gilyonot.aspx שם):

  

   באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה ונשמרונשמרונשמרונשמר מופיעמאמרנו 

http//:forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45&t=10317&p=272195#p272195  

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
   maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺את שאר המכותבים בּוֹא להחכים את עצמך ו ☺
 


